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Parabéns! Agora vocé pode ter a sensacao de um piloto profissional
com os equipamentos PRS!

Vocé acaba de adquirir um equipamento de alta tecnologia, testado dentro
das mais rigidas exigéncias do mercado.

Os produtos Pro Racing Simuladores garantem a vocé a experiéncia mais
proxima que se pode ter de ser um piloto profissional.

Bem-vindo ao TEAM PRO RACING SIMULATORS!
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https://loja.prsim.com.br/produto/bundle-direct-drive-10-nm-prs-sport/
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CUIDADO E SEGURANCA

Leia o manual atentamente antes de utilizar o produto.

Ao conectar, instalar e remover este produto, aplique a forca adequada. Nao torca nem puxe
as interfaces e os cabos.

Evite vibracdes fortes e quedas.

Evite respingar liquidos no produto ou em suas interfaces.

Mantenha este produto em local seco. Nao o exponha ao fogo ou a ambientes com alta
umidade, temperatura ou fumaca.

Utilize os cabos de alimentacdo fornecidos com o produto, ndo utilize outros cabos de
alimentacao.

N&o utilize o cabo de alimentacdo se o cabo ou o conector estiverem danificados, rachados
ou quebrados.

Certifique-se de que o cabo de alimentacdo esteja conectado corretamente a base do
volante.

Nao desmonte, modifique ou tente realizar reparos por conta prépria. Qualquer manutencao
deve ser realizada pelo fabricante, seu representante autorizado ou técnicos qualificados.

Utilize apenas acessoérios/componentes especificados pelo fabricante.

Se este produto apresentar ruidos, calor ou odores incomuns, interrompa 0O uso
imediatamente.

Criangcas devem usar este produto sob a supervisdo de um adulto.

Para evitar possiveis danos causados por Force Feedback e agdes repetitivas, consulte as
recomendacodes abaixo.

Evite sessbes de jogo excessivamente longas.

Faca uma pausa de 10 a 15 minutos apds cada hora de uso do produto.

Se sentir fadiga ou dor nas maos, pulsos, bragos, pernas ou pés, pare de jogar e descanse
por algumas horas antes de voltar a jogar.

Se os sintomas ou a dor persistirem apods o reinicio do jogo, pare de jogar e consulte um
meédico.

Mantenha fora do alcance de criancgas.

Durante o jogo, mantenha sempre as duas maos no volante nas posicoes corretas, em vez
de coloca-las aleatoriamente.

Durante o jogo, nunca cologque as maos ou os dedos sob os pedais ou perto do conjunto de
pedais.

Durante a calibracdo e o jogo, nunca coloque as maos ou os bragos nas aberturas do
volante.

Figura 1
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REQUISITOS DO SISTEMA

Plataformas compativeis: PS4/PC/XBOX ONE, XBOX SERIES X&S
Requisitos do sistema para PC: Windows 7/8/10/11.
Nao compativel com Apple Mac.

O controle original deve ser usado como guia ao jogar no PS4 e no XBOX ONE/XBOX
SERIES X&S.
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INSTALAGCAO DO VOLANTE

Alinhe as 6 esferas de ago superiores e as 4 esferas de aco inferiores do volante com os
entalhes correspondentes na trava rapida da base (Figura 2-A).

Pressione a parte externa da trava rapida contra a placa do volante (Figura 2-B).

Empurre o volante em direcdo a base e solte a parte externa da trava rapida (Figura 2-C). A
trava rapida sera travada automaticamente.
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Figura 2

Se desejar remover a placa do volante, pressione a parte externa do engate rapido (Figura
2-D) e puxe o volante para fora.

Observacao:

Apods a instalacao, tente puxar o volante para tras para garantir que ele esteja firmemente
instalado. Se nao estiver bem instalado, gire o volante ou remova-o, reinstale-o e repita a
verificacao.
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INSTALAGAO DA BASE

ATENCAO:

A base deve ser usada com um suporte ou assento de corrida que possa travar os parafusos
e suportar o peso de forma estavel.

Posicione a base em uma posi¢cdo adequada e alinhe o orificio inferior do parafuso com o
orificio de montagem.
Aperte os parafusos com uma chave Allen.
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Figura 3
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FUNCOES DOS BOTOES
Type PS4 Xbox One PC D-input
X A 1
(0] B 2
| X 3
A Y 4
~ - L1 L3 5
Botbes de acao R1 R1 6
L2 / L2/7
R2 / R2/8
L3 / L1/11
R3 / RS3/12
Cima Cima Cima
D~|re0|onatl) . Baixo Baixo Baixo
pressacl\)/lgilrja axo Esquerdo Esquerdo Esquerdo
Direita Direita Direita
D~|reC|onaI , Opcodes Menu Menu
pressao para baixo
/ Visualizar Visualizar
Botdes de fungdo Compartilhar Compartilhar Compartilhar
PS Xbox Home
Rotary A y y 25/26,. Ajuste no
Jogo
Rotary B y y 27/28,. Ajuste no
Jogo
Rota[y encoder.A y y 29
pressao para baixo
Rota[y encoder.B y y 30
pressao para baixo
Direcao LX —/— —/—
Botéo L cima L1 LB LB
Botdo R cima R1 RB RB
Botio L baixo DIY DIY DIY
Botao R baixo DIY DIY DIY
Pedal esquerdo Embreagem Embreagem Embreagem
Pedal centro Freio Freio Freio
Pedal direito Acelerador Acelerador Acelerador
10
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CONEXOES

PS4 X-series XIS XBOX ONE PC

) T ome

\ . BOTAO
. & _“LIGA/ DESLIGA

Figura 5

) _ CONTROLE
| PS4 / X-ONE
BOTAO DE
EMERGENCIA
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FUNCOES DOS PEDAIS

O pedal de trés pedais possui uma fungao
de embreagem, que s6 pode ser usada se 0 jogo
a suportar.

O pedal esquerdo é a funcdo de
embreagem, o pedal do meio é a fungao de freio
e o pedal direito € a funcéo de acelerador.

Se o0 jogo nado suportar a fungdo de
embreagem, o pedal da embreagem ndo tem
funcao ou pode ter a fungao de freio.

Em jogos que suportam a funcdo de
embreagem, se a embreagem for pressionada, o
veiculo ndo se movera ao acelerar ou frear.

EMBREAGEM

Figura 6

METODO DE CALIBRAGAO

Apods conectar o adaptador de energia (Pagina 11, Figura 5-Alimentacao) a este produto e
liga-lo, a autocalibracdo pode ser realizada automaticamente.

Conecte a fonte de alimentagao, pressione o botdo POWER, (Pagina 11, Figura 5-Botao
Liga/Desliga) o motor girara para a esquerda e para a direita para autoteste e, em seguida, parara
na posicao central.

Observacao:

Para evitar calibracao incorreta ou ferimentos, nao toque neste produto durante o processo
de autocalibracao.

Se o produto ndo funcionar corretamente ou estiver calibrado incorretamente: desligue o
console, desconecte completamente a fonte de alimentacdo e outros acessoérios deste produto,
reinicie o console e reconecte-o.

12
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CALIBRACAO DO VOLANTE

Observacao:

Nao é necessario realizar a calibragdo quando o volante esta normalmente centralizado.

Conecte a fonte de alimentacao e o produto ao console (Pagina 11, Figura 4).

Pressione e segure os botdes "A+VISUALIZAR" (Pagina 9, Figura 3) simultaneamente. O
LED no volante ira piscar.

Pressione os pedais do acelerador, freio e embreagem (Pagina 12, Figura 6) até o fim em
sequéncia, pressione as quatro alavancas esquerda e direita até o fim e gire o joystick 360 graus
(Pagina 9, Figura 3-Direcional/Op¢co6es/Menu).

Pressione "A" e "COMPARTILHAR" (Pagina 9, Figura 3) simultaneamente para confirmar; o
LED permanecera aceso.

13
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CADA PLATAFORMA  *=  ®
COMPUTADOR

Instale o volante corretamente na base (Pagina 7, Figura 2). Conecte o cambio (Figura 7-4)
e o pedal (Figura 7-5) as interfaces correspondentes na parte traseira da base.

Conecte o adaptador de energia a uma tomada e conecte-o a interface na parte traseira da
base (Figura 7-1).

Use o cabo USB Tipo C para conectar a base Direct Drive ao PC (Figura 7-2).

Pressione o botao liga/desliga (Figura 7-3) na parte traseira da base e o volante realizara
uma autoverificacao e retornara a posicao central.

Apods a conexao bem-sucedida, a luz vermelha ficara acesa.
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L. A5 88 el Figura 7

Observacao:

O MODO D-INPUT suporta a funcdo force feedback (requer que o jogo suporte force
feedback). Jogos recomendados: Euro Truck Simulator 2, Forza Horizon 5, Assetto Corsa: Racing,
Dirt Rally 2.0, F1 2020.

Teste da plataforma do PC.

Abra o controle do jogo para auto teste funcional.

Conecte o conector USB da base Direct Drive ao computador (Pagina 11, Figura 4). No PC,
procure: Painel de Controle — Dispositivos e Impressoras.

Cliqgue com o botéo direito do mouse no icone do controle — Configuragées do Controle —
Propriedades — Teste.

Nota:

Dependendo da versado do sistema, o caminho e o método de instalagdo serao diferentes, e
as instrugcdes do computador prevalecerao.

14
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CADA PLATAFORMA  *=  ®
PLAYSTATION 4

Conecte o cambio (Figura 8-6) e o pedal (Figura 8-7) as interfaces correspondentes na
parte traseira da base.

Antes de conectar, certifique-se de que o console PS4 esteja ligado e o controle PS4 original
desligado. Pressione e segure o botdao PS no controle até que a barra de luz do controle se apague
(Figura 8-1).

Conecte a base a fonte de alimentacao através do adaptador de energia (Figura 8-2).

Use um cabo de dados Micro USB para conectar o controle PS4 original a porta guia do
controle na parte traseira da base (Figura 8-3).

Use um cabo de dados USB-C para conectar a base a porta USB do console PS4 (Figura
8-4).

A \'.Vv‘ '7" L’ ';'1" y . " _4/._]]' ' rj—;-) Y JU— ¥ . ‘:':

-

N T

2 D

® A _ = ol o i i

;00 0 l © & l P L0
4 [, «; . maas % J \
W s & , y @ " \

Ve ®

Figura 8

Pressione o botao liga/desliga (Figura 8-5) na parte traseira da base e o volante fara o
autoteste e retornara a posicao central.

Pressione o botdo PS no volante para acessar a pagina de usuario do PS4 e, em seguida,
pressione o botdo no volante para confirmar o usuario e controlar o console. Apds a conexao ser
bem-sucedida, a luz RGB do volante permanece acesa em azul.

15
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CADA PLATAFORMA  * *
SERIE X-BOX

Conecte o cambio (Figura 9-6) e o pedal (Figura 9-7) as interfaces correspondentes na
parte traseira da base.

Antes de conectar, certifique-se de que o console XBOX esteja ligado e o controle original do
XBOX desligado. Pressione e segure o botdo XBOX no controle e selecione "Desligar o controle" no
console (Figura 9-1).

Conecte a base a fonte de alimentacéo por meio do adaptador de energia (Figura 9-2).

Use um cabo de dados Micro USB/Tipo C para conectar o controle original do XBOX a porta
guia do controle na parte traseira da base (Figura 9-3).

Use um cabo de dados USB-C para conectar a base a porta USB do console XBOX (Figura9
-4).

Pressione o botao liga/desliga na parte traseira da base e o volante fara a autoverificagdo e
retornara a posicéo central (Figura 9-5).

Apds a conexao ser bem-sucedida, a luz RGB do volante permanecera verde.

‘ _'; I i ' 7 p—y _..-n:: L_I_-:-)-l /L i

L3 . » g
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ol ‘\) . 3 - c.v-- e ,;"'“ ) ,/__(LJ
\ odil i-‘ ll W, {
e LU W e

Figura 9
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Caso seu equipamento apresente algum problema, tente uma das solucoes a seguir:

Quando o volante estiver conectado ao console e a luz de modo estiver apagada,
reconecte-o e verifique se o controle de inicializagcao esta funcionando corretamente.

Quando o volante ndo responder e a tela do console ndo se mover, o console pode ter
travado inesperadamente. Reinicie o console e conecte o volante novamente.

Quando o volante ndo funcionar corretamente no jogo, desconecte e reconecte o volante e
conecte-o novamente.

Ao conectar o controle de orientacdo, o controle deve estar desligado para evitar que ele se
conecte automaticamente ao console e cause falha na inicializagéo.

Em caso de duvidas, contate nosso suporte:
suporte@prsim.com.br

18
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Termo de garantia. Visite a pagina:

https://loja.prsim.com.br/garantia-de-qualidade-e-suporte-prs/
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https://loja.prsim.com.br/garantia-de-qualidade-e-suporte-prs/

Segunda a Sexta das 8:30 as 12:00 - 13:30 as 18:00

Tel: +55 48 3193-0001

contato@prsim.com.br
suporte@prsim.com.br

Siga-nos em nossas redes sociais:

' O.' https://www.instagram.com/proracingsimuladores/

https://www.facebook.com/proracingsimuladores

h

You

Tuhe https:// www.youtube.com/channel/UCu9q7AbUyV-czldd1HES5IiZA

Confira todos os nossos produtos: https://loja.prsim.com.br/
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